Latin American Montessori Bilingual Public Charter School

Student Release Form
Autorizacion Para Recoger al Estudiante

Student/Estudiante

This information is extremely important! LAMB cannot release a child to ANY person
other than those listed below, unless we have signed written notice from the parents. If
there is a last minute emergency, please call the school.

jEsta informacion es muy importante! LAMB no permitira que ninguna persona recoja a su
hijo/a si el nombre de la persona no esta en esta lista, al menos que tengamos una nota escrita y
firmada por el padre o la madre. En caso de emergencia, favor de llamar a la oficina.

The following individuals are authorized to pick up my child:
Las siguientes personas estan autorizadas a recoger mi hijo o hija:

Name/Nombre Telephone/Teléfono Date/Fecha
1.

2.

3.

4.

S.

The person picking up your child will have to show picture identification before the child is
released to him/her.

La persona que recoja a su hijo/a debe ensefiarnos una identificacién con foto antes de que se le
entregue al nifio o nifa a el/ella.

Field Trip/Activity Permission/Permiso de Paseos y Actividades

I give permission for my child , to
participate in school field trips. I understand that notification will be sent home prior to
all planned field trips and that I may withdraw my permission for a planned trip if I so
desire. LAMB will not take a child on a field trip, if the permission slip has not been
completed.

Doy el permiso para que mi hijo/a , participe en
paseos relacionados con la escuela. Entiendo que me notificaran antes de cualquier
paseo. LAMB no llevara a su hijo/a a ningin paseo sin haber recibo el permiso.

Nature walks in the neighborhood/Caminatas alrededor del vecindario

Yes/Si [ No []

Field Trips/Paseos Yes/Si [ No [

Signature/Firma Date/Fecha




